
Λατινικά
Α. Κείμενο:
Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus
Romanorum, everterunt urbem Romam praeter Capitolium, pro
quo immensam pecuniam acceperunt […] Quibus interemptis
aurum omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit:
nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est. Post hoc
factum rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus est.
Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut
sibi paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: “ego
libenter tibi mea sede cedo”. Hoc dictum paulo post res ipsa
confirmavit. Nam mortua est Caecilia, quam Metellus, dum vixit,
multum amavit; postea is puellam in matrimonium duxit.
Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam
dono data erat. Sertorius omnibus persuasit cervam, instinctam
numine Dianae, conloqui secum et docere, quae utilia factu
essent. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus
esset, a cerva sese monitum esse praedicabat. Ea cerva quodam
die fugit et perisse credita est. Cum aliquis Sertorio nuntiavisset
cervam inventam esse, Sertorius eum iussit tacere;

Β. Παρατηρήσεις
1. Να μεταφραστούν τα παραπάνω αποσπάσματα.

(40 μονάδες)
2.α. hoc factum, longa mora, mea sede, cerva alba, quodam die: να
γραφούν οι συνεκφορές στην ίδια πτώση του άλλου αριθμού

(5 μονάδες)
2.β. Να γραφεί ο τύπος που ζητείται για καθεμία από τις λέξεις:
i. legionibus: την ίδια πτώση στον ενικό
ii. civitati: γενική πληθυντικού
iii. hoc: την ίδια πτώση στο αρσενικό γένος
iv. libenter: αφαιρετική ενικού στο θηλυκό του επιθέτου
v. matrimonium: αιτιατική πληθυντικού
vi. eximiae: η ίδια πτώση στο συγκριτικό και τον υπερθετικό
vii. utilia: οι  τρεις βαθμοί του επιρρήματος



viii. durius: η αφαιρετικού του ίδιου αριθμού
ix. die: γενική πληθυντικού

(10 μονάδες)
3.α. Να γραφούν οι τύποι που ζητούνται για κάθε ένα ρηματικό
τύπο (για τους περιφραστικούς τύπους να ληφθεί υπόψη το
υποκείμενο):
i. acceperunt: β΄ ενικό υποτακτικής ΠΡΚ παθητικής φωνής
ii. dedit: γ΄ πληθυντικό υποτακτικής ΠΡΤ
iii. rediit: να κλιθεί η προστακτική ΕΝΣ
iv. reversus est: ο ίδιος τύπος στην ενεργητική περιφραστική
συζυγία
v. cederet: α΄ενικό υποτακτικής ΥΠΡ στην ίδια φωνή
vi. mortua est: απαρέμφατο ΜΕΛ
vii. instinctam: ο ίδιος τύπος στο γερουνδιακό
viii. docere: β’ ενικό οριστικής ΜΕΛ παθητικής φωνής
ix. credita est: απαρέμφατο ΕΝΣ στην ίδια φωνή

(9 μονάδες)
3.β. conloqui: να γραφούν οι μετοχές στην αιτιατική ενικού για
το θηλυκό σε όλους τους χρόνους
tacere: να γραφούν τρία γένη του γερουνδιακού στην
ονομαστική πληθυντικού

(6 μονάδες)
4.α. Να αναγνωριστούν συντακτικά οι όροι: i. appensum, ii.
unde, iii. standi, iv. tibi, v. pulchritudinis, vi. omnibus, vii. durius,
viii. sese

(8 μονάδες)
4.β. Να αναγνωριστεί πλήρως (είδος, εισαγωγή, συντακτικός
ρόλος, εκφορά) η δευτερεύουσα πρόταση «ut sibi paulisper
loco cederet»

(4 μονάδες)
5.α. «Ea cerva quodam die fugit»: να μετασχηματιστεί η
σύνταξη με ρήμα παθητικής περιφραστικής συζυγίας

(2 μονάδες)
5.β. Nα αναγνωριστεί ο υποθετικός λόγος και να
μετασχηματιστεί ώστε να δηλώνει υπόθεση δυνατή-πιθανή



(6 μονάδες)
6.α. «Quibus interemptis»: να αναλυθεί η μετοχή σε
δευτερεύουσα πρόταση, εισαγόμενη με το σύνδεσμο cum
primum

(2 μονάδες)
6.β. Brenno duce: ποιο συντακτικό φαινόμενο παρατηρείται
στη φράση; Να γραφεί με ισοδύναμο συντακτικά τρόπο.

(2 μονάδες)
6.γ. «mortua est Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum
amavit»: να συμπτυχθεί η δευτερεύουσα πρόταση σε μετοχή

(1 μονάδες)
6.δ.i «a cerva sese monitum esse praedicabat»: να μετατραπεί ο
πλάγιος λόγος σε ευθύ
ii. «ego libenter tibi mea sede cedo»: να μετατραπεί η περίοδος
στον πλάγιο λόγο σε εξάρτηση από τη φράση «Caecilia puellae
dixit»

(5 μονάδες)

Από το Κλασικό Τμήμα του Φιλολογικού Τομέα των
Φροντιστηρίων Πουκαμισάς Ηρακλείου συνεργάστηκαν:
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